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UNSER BRIEFKASTEN

SBB-BéBé-Wagen

Lieber Nebelspalter!

Gewify hast Du auch gelesen, dafj die SBB
einen neuen Wagen anschaffen wollen, darin
die Passagiere wihrend der Reise tanzen kén-
nen. Es ist dann fast wie auf einem Meerschiff
— fehlt nur noch der Coiffeur.

Wer oft mit der Eisenbahn fihrt, die ja dem
Schweizervolke gehért, hat besonders an
Sonntagen Gelegenheif, kleine Kinder, die mit
den Elfern zu den Grofelfern fahren diirfen,
schreien zu héren wegen der ungewohnten
Umgebung und der Schiittlerei. (Die Pneuberei-
fung ist ndmlich erst im Anfang begriffen.)

Das Ein- und Aussteigen auf der steilen
Stiege bei alten Wagen — wie es noch viele
gibt — mit einem Kind auf dem Arm ist eine
Kunst, besonders wenn es Eis hat. Der Kon-
dukteur springt dann immer hilfsbeflissen her-
bei, wenn er in der Néhe ist, aber off ist er
weiter vorn.

Lieber Nebelspalter, kénntest Du nicht in
Sachen etwas fun und bei den SBB dahin
wirken, dafj sie mit dem vorigen Geld statt
einen Tanzwagen einen Bébé-Wagen aus-
riisten, darin Miiffer mit Kleinkindern bequemer
reisen kénnen! Die Miitter sollfen mit dem
Kinderwagen direkt hineinfahren kénnen, sich
ruhig neben das Kind setzen, und bei der
Endsfation wieder hinausfahren — eine Kleinig-
keit beim Stand der heutigen Technik. Viel-
leicht hat Dein «Bd» die Giite, es grad zu
zeichnen, wie es gemeint ist; die Herren ver-
stehen es dann besser.

Sicher wire das ein lobenswerter Dienst am
Kunden und gewilj nicht feurer als ein Dancing-
Wagen.

Wenn es gelingt, wéren Dir ewig dankbar:
alle mit kieinen Kindern reisenden Miitter und
Papas (die dann auch nichtf mehr zum Giiter-
wagen rennen miififen, um den Kinderwagen
zu holen), inkl. die auf dem Perron wartenden
Grofymiitter.

Freundlichen Gruf!

Liebe J. L.!

Gar keine schlechte Idee! Ein Esbebebébé-
wagen — klingt schon sehr lustig. Natiirlich
mufy der Wagen im Innern noch vergniiglich
ausgestattet werden — vielleicht auch sollte
eine Kinderschwester mitfahren, damit die Ma-
mas und Papas gelegentlich in den Tanzwagen
oder in das ebenfalls vorgesehene Kino hin-
Uberwechseln kénnen. Wir gehen bestimmt
prachtigen Zeiten entgegen, Und es wird wie-
der eine Lust sein, mit Kindern zu reisen,

Freundlichen Gruf! Nebelspalter.

JL

Cortot im Konzil

Lieber Nebi!

Schau Dir diese Notiz aus dem «Thurgauer
Volksfreund» an:

Deutidie Nad)baridait

Sonjtang. (€ingej.) Ter tweltbeviihmte fran-
307ijche Pianijft ALfred Cortot gibt Heute
Samatag 20 Uhr im Konzil in Konftang einen
Rlabierabend mit Werfen bon Mendeldjohn,
Scyubert, Weber ,Chopin, Schumann und Lifzt.
Cortot, der bie Schiveiz (LWaujanne) Fu jeiner
Wahlheimat madyte, ift eine aupergelvdhnliche
Cridjeinung in der Gejdichte unfever Kunjt.
N3 Sdhiiler bon Chopin gilt er ald ber zurzeit
bedeutendite Chopinjpieler. (Siehe gejtriges
Qnjerat.)

Was sagst Du dazu! Grufy! Pefer.

Lieber Peter!

Es erscheint auf den ersten Blick erstaunlich,
dafy Cortot, der 28 Jahre nach Chopins Tod
geboren ist, sein Schiiler war. Aber bei diesen
Musikern, die ja allesamt in anderen Bereichen
schweben und leben als wir gewdhnliche
Sterbliche, weifs man nie, und vielleicht hat er
im Traum eine Einladung zum Konstanzer
Konzil empfangen. Ich hoffe nur, daf; er besser
spielt als der Hufs, damit es ihm nicht &hnlich
geht. Grufs! Nebi.

Graf Oederland

Lieber Nebi!

Deine Besprechung der «Kinoreklame» im
Briefkasten ermutigt mich, ein heikles Thema
anzuschneiden:

Es wurde kiirzlich in Ziirich ein Theaterstiick
zur Auffilhrung gebracht, dessen kiinstlerische
Qualitifen sicher grofy sind und dessen Spieler
Vorziigliches leisteten, «Graf Oederland». Aber
was war der Inhalt! Mord und Rebellion, weil
«die Gesellschaftsordnung steril und zur Fol-
fer des Lebens geworden. Weil die Winde der
Ehe und des Berufs freudlos sind und die
Mauern der Domestikation keine Transparenz
mehr haben ». Also Nihilismus — als seelisches,
gesellschaftliches und politisches Problem, Und
als der gefreue Spiegel einer furchtbaren Wirk-
lichkeit, die jetzf in tausend und abertausend
Menschen sich vorfindet.

Wer eine solche Darsiellung unternimmt, hat
seine Aufgabe, wenn sie kiinstlerisch auch noch
so gelungen scheint, nur halb erfiillf, wenn er
nicht auch eine Werfung gibt und eine Lésung
versucht, sei es durch die Handlung selber, sei
es durch Andeutung der sittlichen Krifte, die
wir einer solchen Weltinfektion gegeniiberzu-
stellen haben. Meinst Du nicht auch!

Ein schlichter Leser.

Lieber schlichter Leser!

Da Du Dich in Deinem Begleitbrief als alten
katholischen Geistlichen vorstellst, der den
Nebelspalter liest und, wie Du Dich ausdriickst,
«dessen hohe sittliche Kraft bewundert» —
schénen Dank fiir so gitige und willkommene
Zustimmung! —, will ich gerne Deiner Zuschrift
Raum geben, obwohl das Thema ja nicht

BASEL; GRricH

24

eigentlich eine Zeitschrifi wie unsere angeht.
Aber ich will auch gerne éffentlich sagen, daf
ich Deiner Meinung bin und daf auch die
Schaubiithne, vor allem, wenn sie sich mit
Fragen der Weltanschauung beschaftigt, doch
im tiefsten Grunde das zu sein hatte, was
Schiller von ihr verlangt hat, — eine «mora-
lische Anstalt», Der Nihilismus hat sie heute
héufig genug zur Bediirfnisanstalt degradiert.
Das Problem scheint mir darin zu liegen, daf
eine glaubenslos gewordene Zeit nicht viel
Trost bereit hat. Nebi.

Akkusativbécke

Lieber Nebi!

Lies diese Erklérung! Findest Du nicht auch,
wenn das am griinen Holze geschieht... Und
da sollte das ganze Volk (nicht skifahren})
keine Akkusativbécke schieffen und Wieder-
holungen unterlassen!

BASEL

Erkldrung

Im Montag-Morgenblatt der <National-Zeitungs ist
ein ganzseitiges Inserat einer Rasierapparate-Fabrik
erschienen, das als Schlagzeile den Satz aufwies «Fri-
dolin weiss alles!?> Der bekannte Basler Schriftsteller
Eridolin ist vor der Verdffentlichung dieses Inseraies
von der betreffenden Firma nicht angefragt worden,
ob liber sein Name verfiigt werden diirfte. Es liegt
hier somit Missbrauch eines Schriftstellernamens vor,
den der Betreffende sich zugelegt und den er durch
jehrelange Arbeit publik gemacht hat. Es ist aus-
schliesslich an ihm, iiber diesen Namen zu verfiigen.
In diesem Sinne legen wir Protest ein gegen diese we-
nig taktvollé Art, iiber den Namen eines Schriftstellers
aly Vorspann zur Anpreisung eines Industrieprodukts
eigenméichtig zu verfiigen.

Basler Schriftsteller-Verein:
Der Prdsident: C. R. Stange.

Was sagst Du dazu! Dein E. K.

Lieber E. K.

Es gibt eben Schrifisteller, die stellen die
Schrift nicht dahin, wohin sie gehért, so wie
es Schriftleiter gibt, die sie in die Irre leiten,
wo doch die Schrift lieber ungeleitet nach
Hause ginge. Doch bleiben wir bei der Prasi-
dentenstange des Basler Schriftstellervereins,
die ein wenig im Nebel umhergefahren zu sein
scheint und die vielleicht sogar und woméglich
mit Recht protestiert, dafy «iber ihr Name ver-
fligt» worden ist, ohne dafy sie in den von uns
auch nicht zu spaltenden Nebel hinreichend
hat Einblick nehmen kénnen, Sachen gibt's!

Dein Nebi.

Werberater

Lieber Nebi!

Das Engelein-Lanzengefecht, das Du kiirzlich
einmal gefiihrt hast, zeigte mir an der Unfer-
schrift des Briefschreibers, dafy dieser ein «Wer-
Berater» ist. Warum wer! Ist er nicht der Be-
rafer! Oder ist er gar ein Werbe-Rater! Ich
wufite bisher nicht, dafj es aufjer Ritsel-Rafer
auch Werbe-Rater gibt. Eine Sache wirklich
voller Réfsel, Kannst Du raten!

Mit freundlichen Griifjen Ruedi.

Lieber Ruedil!

Vor allem will ich raten, den Wer-berater
nicht zu deklinieren. Sonst kénnte es Dir gehen
wie jenem Mann bei Christian Morgenstern, der
den Werwolf deklinieren wollte: des Wes-
wolfs, dem Wemwolf, den Wenwolf und der
dann im Plural hoffnungslos stecken blieb.
Aber vielleicht ist das «Wer» in Werberater
dasselbe wie in Werwolf — wo es némlich aus
dem Althochdeutschen stammt und Mann heifst.
Die Sache ist wirklich, wie Du sagst, voller
Rétsel, Vielleicht hat es sogar mit Wermut
etwas zu tun!

Mit freundlichen Griifken Nebi.
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